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Geltung

Diese Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen
(nachfolgend ,,AGB (Mineraldlprodukte)") gelten
fiir den Verkauf und fiir die Lieferung von Mineraldl-
produkten einschlieflich Schwefel und Natriumsulfat
und Petrolkoks (nachfolgend ,,Ware®), nicht jedoch
fiir den Verkauf und fiir die Lieferung von Jet A-1. Fiir
den Verkauf und fiir die Lieferung von Jet A-1 gelten
die Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen
(Aviation Jet Fuel).

Abweichende oder entgegenstehende Bedingungen
werden von uns nicht anerkannt, sofern wir diesen
nicht ausdriicklich schriftlich zugestimmt haben.
Diese AGB gelten auch fiir alle zukiinftigen Geschifte
zwischen den Parteien sowie auch dann, wenn wir in
Kenntnis abweichender oder entgegenstehender Be-
dingungen die Lieferung vorbehaltlos durchfiihren.
Spétestens mit Entgegennahme der Ware gelten unsere
AGB als angenommen, auch wenn sich der Kéufer bei
Vertragsschluss auf seine Bedingungen bezogen hat.

Diese AGB gelten nur gegeniiber Unternehmern (§ 14
BGB), juristischen Personen des 6ffentlichen Rechts
oder offentlich-rechtlichen Sondervermégen im Sinne
von § 310 Abs. 1 BGB.

Unsere Angebote sind unverbindlich. Sie sind eine
Aufforderung an den Kiufer, uns ein verbindliches
Vertragsangebot zu machen.

Der Vertrag kommt durch die Bestellung des Kéufers
(Angebot) und die Annahme durch uns zustande. Un-
sere Annahme erfolgt schriftlich oder durch Ubersen-
dung der bestellten Ware.

Beratung

Soweit wir warenbezogene Beratungsleistungen er-
bringen, erfolgen diese nach bestem Wissen und be-
freien den Kédufer nicht von einer eigenen Priifung.

Lieferung

Unsere Lieferung erfolgt, sofern nichts anders verein-
bart ist, ,,Ex Works“/“Ab Werk* (vereinbarte Liefer-
stelle) (Incoterms 2010).

Ubernehmen wir den Versand, bestimmen wir unter
Beriicksichtigung der angemessenen und uns bekann-
ten Kéuferinteressen Beforderungsart, -weg und
Transportmittel. Nur auf ausdriicklichen Wunsch des
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Kéufers werden wir die Lieferung durch eine Trans-
portversicherung eindecken; die Kosten der Transport-
versicherung trigt der Kaufer.

Die Gefahr des zufilligen Untergangs und der zufilli-
gen Verschlechterung der Ware geht mit Ubergabe der
Ware an das Transportunternehmen oder im Falle der
Abholung durch den Kéufer mit der Bereitstellung der
Ware auf den Kéufer iiber, spatestens jedoch mit dem
Verlassen des Werks (Raffinerie) oder Lagers. Wird
das Versenden der Ware auf Wunsch des Kéaufers ver-
zogert, geht die Gefahr mit Meldung der Versandbe-
reitschaft der Ware auf den Kéufer iiber.

Bei Annahmeverzug des Kaufers sind wir berechtigt,
die betreffenden Mengen auf die Gefahr und Kosten
des Kéufers einzulagern und einschlielich aller Ne-
benkosten (z.B. Miete, Uberliege-/Standgeld usw.) als
geliefert in Rechnung zu stellen. Ferner steht uns das
Recht zu, vom Vertrag zuriickzutreten und/oder Scha-
denersatz zu verlangen. Als Verzug gilt auch, wenn
der Kaufer eine ordnungs- und fristgemidfle Nominie-
rung fiir die Charge des folgenden Liefermonats unter-
lasst. Bei einer nicht rechtzeitigen Nominierung des
Transportmittels gehen die Verzdgerungen zu Lasten
des Kéufers.

Bei Belieferung des Kaufers gilt: Fiir die Einhaltung
von Lieferfristen haften wir nur bei ausdriicklicher und
schriftlicher Zusicherung.

Teillieferungen sind im fiir den Kéufer zumutbaren
Umfang erlaubt.

Annahme und Verwendung der Ware

Bei Annahme der Ware ist ausschlieBlich der Kéufer
fir die Eignung und OrdnungsméBigkeit (z.B. Dich-
tigkeit, Fiillmenge, gesetzliche und behordliche Vor-
schriften, Transportpapiere) der zu befiillenden Trans-
portmittel (insbesondere Kesselwagen, Tankschiffe o-
der Tankwagen) verantwortlich. Wahrend des Befiil-
lens des Transportmittels hat der Verkdufer die Ord-
nungsméafigkeit nach Satz 1 dieses Abs. (1) zu iiber-
wachen.

Bei Abholung der Ware ist der Kéufer dafiir verant-
wortlich, dass die Anweisungen und Vor-Ort-Rege-
lungen des Abholortes beachtet werden

Schiden, die entstehen, weil die OrdnungsméBigkeit
nach Abs. (1) Satz 1 dieser Ziffer IV., oder das Fas-
sungsvermdgen oder die abzufiillende Menge vom
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Kéufer ungenau angegeben worden sind, sowie Sché-
den, die durch Verschmutzung und/oder Vermischung
in einem vom Abnehmer gestellten Behdlter (z.B.
Tank, Tankwagen, Schiff) oder nicht Einhaltung von
dieser Ziffer IV. entstehen, hat der Kéufer zu tragen.
Von uns in solchen Fillen eingeleitete Malnahmen
stellen kein Anerkenntnis einer Rechtspflicht bzw.
Verzicht auf unsere Anspriiche gegen den Kéufer dar.

Ab dem Zeitpunkt des Gefahriibergangs obliegt dem
Kéufer die Einhaltung aller im Zusammenhang mit der
Lagerung, dem Umschlag und der Beférderung zu be-
achtenden gesetzlichen Vorschriften (z.B. nach dem
Wasserhaushalts-, Immissionsschutz-, Abfallgesetz,
Gefahrstoffverordnung, Gefahrgutverordnung
(GGVS), Verordnung iiber brennbare Fliissigkeiten
(VbF), Technische Regel fiir brennbare Fliissigkeiten
(TRbF) und Verordnung iliber Anlagen zum Umgang
mit wassergefdhrdenden Stoffen (AwSV)).

Wir sind berechtigt, aber nicht verpflichtet, die Einhal-
tung sdmtlicher Vorschriften seitens des Kaufers bzw.
seiner Subunternehmer und/oder Erfiillungsgehilfen
zu priifen und bei schwerwiegenden VerstoBen die
Lieferung (auch kiinftige Lieferungen) bis zum Ab-
stellen des VerstoBes zu verweigern. In diesem Fall
befindet sich der Kéufer im Annahmeverzug.

Der Kéufer ist verpflichtet, uns von sdmtlichen Sché-
den, Kosten, Aufwendungen und Anspriichen freizu-
stellen, die aus oder im Zusammenhang mit einer Le-
ckage, einem Unfall oder einem Notfall ab dem Zeit-
punkt des Gefahriibergangs oder wegen eines Versto-
Bes gegen die in diesen Geschiftsbedingungen enthal-
tenen Verpflichtungen des Kiufers, unter anderem
nach Abs. (1) bis (4) dieser Ziffer IV., entstehen. Dies
gilt nicht insoweit, als diese Schidden, Kosten, Auf-
wendungen und Anspriiche ganz oder teilweise durch
ein Verschulden auf unserer Seite oder einen Ausfall
oder eine Fehlfunktion einer unserer Anlagen verur-
sacht wurden.

a) Der Kéaufer garantiert, dass sowohl er als auch
seine Kunden keine steuerlichen und/oder Verfii-
gungsbestimmungen verletzen, die bei der Lieferung
steuerfreier oder steuerbegiinstigter Ware im Zusam-
menhang mit der Ablieferung auf Erlaubnisschein des
Kéufers oder auf allgemeine Erlaubnis zu beachten
sind. Der Kunde verpflichtet sich, uns iiber jede Ande-
rung, die in Bezug auf die Giiltigkeit des Erlaubnis-
scheins eingetreten ist, unverziiglich in Kenntnis zu
setzen. Der Kunde verpflichtet sich weiterhin, uns auf

(®)

(1)

)

erste Anforderung von denjenigen Energiesteuern frei-
zustellen, wegen der wir wegen einer Anderung der
Giiltigkeit des Erlaubnisscheins in Anspruch genom-
men werden. Diese Freistellungsverpflichtung bezieht
auch auf Umsatzsteuer, die auf die Energiesteuer erho-
ben wird sowie steuerliche Nebenleistungen.

b) Beim Versand von Energieerzeugnissen im Steu-
eraussetzungsverfahren hat der Kaufer die jeweils giil-
tigen energiesteuerrechtlichen Verfahrensregelungen
und Fristen zu beachten. Andert der Kiufer beim Ver-
sand von Energieerzeugnissen im Steueraussetzungs-
verfahren den Bestimmungsort oder teilt er die Ware
auf, so hat er uns unverziiglich dariiber zu informieren.
Der Kéufer stellt in diesen Fillen sicher, dass der steu-
erliche Versender rechtzeitig alle erforderlichen Infor-
mationen erhilt, so dass das Steueraussetzungsverfah-
ren ordnungsgemal beendet werden kann. Das betrifft
auch Bestimmungsortinderungen oder Warenauftei-
lungen, die von einem Kunden des Kdufers wihrend
der Beforderung unter Steueraussetzung vorgenom-
men werden.

c) Bei umsatzsteuerfreien Lieferungen (Abholfall)
in allen Ladeorten der Européischen Union garantiert
der Kéufer, dass die Ware in einen anderen Mitglied-
staat der Europdischen Union als den des Ladeortes
verbracht wird. Der Kéufer wird uns im Fall einer sol-
chen innergemeinschaftlichen Lieferung ohne geson-
derte Aufforderung die Gelangensbestitigung zukom-
men lassen.

Erwirbt der Kaufer die Ware zum Eigengebrauch, darf
er diese nicht an Dritte weitergeben bzw. weiterver-
kaufen.

Preise, Zahlung

Soweit nicht anders vereinbart, sind unsere Preise Net-
topreise und verstehen sich ,,Ex Works*“/“Ab Werk*
(vereinbarte Lieferstelle) (Incoterms 2010). Umsatz-
steuer sowie sonstige sdmtliche Steuern und Abgaben
und Gebiihren (z.B. Energiesteuer, Zoll, Erdolbevor-
ratungsbeitrag u.a.), die ab Gefahriibergang entste-
hen/féllig werden, tragt der Kdufer. Sollten diese bei
uns anfallen, werden wir diese dem Kéaufer zusammen
mit dem Kaufpreis in Rechnung stellen. Die Rech-
nungsstellung erfolgt in Euro.

Wir behalten uns das Recht vor, die Preise entspre-
chend zu erhohen, wenn nach Vertragsschluss aus von
uns nicht zu vertretenden Griinden Kostenerh6hungen
eintreten, insbesondere aufgrund Belastungen der
Ware mit 6ffentlichen Abgaben, Erhohung der Preis-
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vereinbarung zugrundeliegenden gesetzlichen Abga-
ben oder der mit dem Preis abgegoltenen Nebenabga-
ben oder Erhohung der Kosten fiir Verladung und Ver-
sand. Umlagen offentlicher Abgaben auf den Kauf-
preis erfolgen als Pauschalbetrag. Liegt den eingerech-
neten Frachtkosten ein Mindestmengentarif zugrunde,
so sind bei Nichterreichung der vereinbarten Menge
etwaige Frachtdifferenzen vom Kéufer zu tragen.

Kaufpreiszahlungen sind mit dem Empfang der Ware
oder gemil dem vereinbarten Zahlungsziel fillig. Der
Betrag hat am Filligkeitstag uneingeschrinkt auf dem
von uns angegebenen Konto zur Verfiigung zu stehen.

Sachmiingelanspriiche

Der Kéufer ist verpflichtet, die Ware unverziiglich
nach Erhalt zu untersuchen (§ 377 HGB). Beanstan-
dungen wegen Transportschdden hat der Kéufer un-
verziiglich nach Ablieferung unmittelbar beim Trans-
portunternehmen mit Kopie an uns anzuzeigen und
den Schaden gemeinsam mit dem Transportunterneh-
men aufzunehmen. Die Ubergabe von Qualitiits- oder
Analysezertifikaten entbindet den Kéufer nicht von
der Durchfiihrung einer Wareneingangskontrolle. Er-
kennbare Sachméngel, die nicht transportbedingt sind,
muss der Kéufer uns innerhalb von 5 Werktagen nach
Empfang der Waren unter genauer Bezeichnung der
geriigten Mingel anzeigen. Verborgene Mingel sind
unverziiglich nach Entdeckung mitzuteilen.

Die zu unserem Angebot gehdrenden Unterlagen, wie
zum Beispiel Produktbeschreibungen und Gewichts-
angaben, begriinden lediglich eine Beschaffenheits-
vereinbarung und stellen keine Beschaffenheitsgaran-
tie dar. Sédmtliche Muster- und Analysedaten geben
nur unverbindliche Anbhaltspunkte fiir die durch-
schnittliche Beschaffenheit der Ware, es sei denn, dass
eine bestimmte Beschaffenheit ausdriicklich und
schriftlich vereinbart wurde. Méangelanspriiche beste-
hen nicht bei nur unerheblicher Abweichung von der
vereinbarten Beschaffenheit, bei nur unerheblicher
Beeintrichtigung der Brauchbarkeit, bei handelsiiblich
zugelassenen und technisch unvermeidbaren Schwan-
kungen in Beschaffenheit und Aussehen der Ware o-
der Mingel, die durch unsaubere Transportmittel und
-behilter des Kdufers oder deren sonstige mangelhafte
Beschaffenheit oder nach dem Gefahriibergang in-
folge fehlerhafter oder nachldssiger Behandlung, oder
die aufgrund besonderer &duflerer Einfliisse entstehen,
die nach dem Vertrag nicht vorausgesetzt sind.

Der Kéufer hat repriasentative Proben der Ware, die

(4)

)

(6)

()

VII.

(1)

)

€)

der Kéaufer fiir mangelhaft hilt, zu entnehmen und
diese uns auf Verlangen unverziiglich zur Verfligung
zu stellen. Macht der Kéufer einen Anspruch wegen
mangelhaften Lieferung geltend, hat der Kaufer uns
die Entnahme weiterer Proben sowie die Durchfiih-
rung von Tests, die wir fiir erforderlich erachten, zu
gestatten und zu ermdglichen.

Bei mangelhaften Lieferungen kdnnen wir zunichst
nach unserer Wahl nachliefern oder nachbessern
(Nacherfiillung).

Wir behalten uns zwei Versuche der Nacherfiillung
vor. Sollte die Nacherfiillung fehlschlagen oder dem
Kéufer unzumutbar sein, so kann der Kaufer entweder
vom Vertrag zuriicktreten oder eine Minderung des
Kaufpreises verlangen. Fiir Anspriiche auf Schadens-
ersatz und auf Ersatz vergeblicher Aufwendungen we-
gen eines Mangels gilt Ziffer X.

Anspriiche des Kéufers wegen der zum Zweck der
Nacherfiillung erforderlichen Aufwendungen, insbe-
sondere Transport-, Wege-, Arbeits- und Materialkos-
ten, sind ausgeschlossen, sofern die Aufwendungen
sich erhohen, weil die Ware nachtréglich an einen an-
deren Ort als uns bekannt verbracht worden ist, es sei
denn, die Verbringung entspricht seinem bestim-
mungsgeméiflen Gebrauch.

Fiir Anspriiche wegen Sachmingeln gilt eine Verjéh-
rungsfrist von einem (1) Jahr ab Ablieferung. Anstelle
dieser Frist gelten die gesetzlichen Bestimmungen,
wenn wir den Mangel arglistig verschwiegen oder eine
Garantie ibernommen haben.

Eigentumsvorbehalt

Wir behalten uns das Eigentum an den gelieferten Wa-
ren in jedem Fall bis zur vollstindigen Bezahlung des
Kaufpreises vor.

Hat der Kéufer den Kaufpreis fiir die gelieferten Wa-
ren bezahlt, stehen uns jedoch noch weitere Forderun-
gen aus unserer Geschiftsverbindung mit dem Kéufer
zu, behalten wir uns dariiber hinaus das Eigentum an
den gelieferten Waren bis zur vollstandigen Zahlung
samtlicher Verbindlichkeiten einschlieBlich eines et-
waigen sich zu Lasten des Kéufers ergebenden Konto-
korrentsaldos vor.

Verarbeitet der Kéufer die von uns gelieferte Ware, so
gelten wir als Hersteller und erwerben unmittelbar Ei-
gentum an der neu entstehenden Ware. Erfolgt die
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Verarbeitung zusammen mit anderen Materialien, er-
werben wir unmittelbar Miteigentum an den neuen
Waren im Verhéltnis des Rechnungswertes der von
uns gelieferten Waren zu dem der anderen Materialien.

Erfolgt eine Verbindung oder Vermischung der von
uns gelieferten Ware mit anderen Materialien in der
Weise, dass das andere Material als Hauptsache anzu-
sehen ist, gilt als vereinbart, dass uns Miteigentum an
der Hauptsache iibertragen wird, und zwar im Verhalt-
nis des Rechnungswertes der von uns gelieferten Ware
zum Rechnungswert der Hauptsache bzw. deren Ver-
kehrswert, falls kein Rechnungswert vorliegt.

Der Kéufer darf iiber die von uns gelieferte Ware im
ordentlichen Geschiftsgang verfiigen, solange er sei-
nen Verpflichtungen aus der Geschiftsbeziehung
rechtzeitig nachkommt. Er tritt alle Forderungen aus
dem Verkauf der Ware, an der unser Eigentumsvorbe-
halt besteht, bereits im Zeitpunkt des Vertragsab-
schlusses mit uns an uns ab. Haben wir im Falle der
Verarbeitung, Verbindung oder Vermischung Mitei-
gentum erworben, erfolgt die Abtretung im Verhéltnis
des Wertes, der von uns unter Eigentumsvorbehalt ge-
lieferten Ware zum Wert der im Vorbehaltseigentum
Dritter stehenden Ware. Der Kéufer tritt anerkannte
Saldoforderungen aus Kontokorrentabreden mit sei-
nen Kunden bereits im Zeitpunkt des Vertragsab-
schlusses mit uns in Hohe unserer dann noch offenen
Forderungen an uns ab.

Der Kéufer erteilt uns auf Verlangen alle erforderli-
chen Auskiinfte iiber den Bestand der in unserem Ei-
gentum stehenden Ware und der an uns abgetretenen
Forderungen. Er hat ebenso auf unser Verlangen die in
unserem Eigentum stehenden Ware als solche zu
kennzeichnen und seine Kunden von der Abtretung in
Kenntnis zu setzen.

Zahlungsverzug, Sicherheiten

Verstot der Kéufer gegen seine Zahlungspflichten
nach Ziffer V., sind wir berechtigt:

a) Bei erstmaligem Zahlungsverzug, die Heraus-
gabe unserer unter Eigentumsvorbehalt geliefer-
ten Ware zu verlangen und/oder weitere Lieferun-
gen aus dem Vertrag einzustellen. In diesem Fall
kann der Kéufer erneute Lieferung der zuriickge-
nommenen Ware bzw. weitere Lieferungen aus
dem Vertrag erst nach vollstdndiger Begleichung
der offenen Zahlungen aus dem Vertrag verlan-
gen. Zahlungsriickstinde und Zahlungsverziige

)
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sind innerhalb von 45 Kalendertagen ab Falligkeit
oder innerhalb der in unserer Mahnung/Zahlungs-
erinnerung festgelegten angemessenen Frist zu
begleichen.

b) Im Fall der Nichteinhaltung von Anforderungen
dieses Abs. (1) lit. a) Satz 3 bzw. bei wiederhol-
tem Zahlungsverzug (mehr als einmaligem Zah-
lungsverzug), die Herausgabe unserer unter Ei-
gentumsvorbehalt gelieferten Ware zu verlangen
und/oder alle weiteren Lieferungen aus sdmtli-
chen Vertrigen einzustellen. In diesem Fall kann
der Kéufer erneute Lieferung der zurilickgenom-
menen Ware bzw. weitere Lieferungen aus samt-
lichen Vertrdgen erst nach vollstindiger Beglei-
chung sédmtlicher offener Forderungen verlangen.
Wir kénnen auBerdem die erneute Lieferung der
zurliickgenommenen Ware sowie weitere Liefe-
rungen von Vorauszahlungen oder der Stellung
von Sicherheiten in angemessener Hohe abhidngig
zu machen. Abs. (3) dieser Ziffer VIIIL. gilt ent-
sprechend.

In der Riicknahme der Vorbehaltsware durch uns liegt
kein Riicktritt vom Vertrag.

Wenn Umsténde bekannt werden, die zu begriindeten
und erheblichen Zweifeln an der Zahlungsfahigkeit o-
der Kreditwiirdigkeit des Kdufers Anlass geben, wie
zum Beispiel Aufhebung/Kiindigung des Gewinnab-
fithrungsvertrages, wesentliche Verschlechterung der
Finanzlage usw., konnen wir Vorauszahlungen oder
Sicherheiten (z.B. Bankbiirgschaft) verlangen sowie
eingerdumte Zahlungsziele widerrufen. Sofern und so-
weit die Anhaltspunkte wegfallen, werden wir die Si-
cherheiten in entsprechender Hohe wieder freigeben.

Ubersteigt der Wert der Sicherheiten, inkl. Sicherhei-
ten nach Ziffer VIIL. (Eigentumsvorbehalt) unsere For-
derungen um mehr als 10 %, so sind wir auf Verlangen
des Kéufers insoweit zur Freigabe der Sicherheit ver-
pflichtet. Fiir die Bewertung der Sicherheiten ist der
realisierbare Wert bzw. der Nominalwert der Forde-
rung mafigebend.

Wenn der Kdufer den Aufforderungen nach Abs. (1)
b) und (2) dieser Ziffer VIIL. nicht innerhalb der von
uns gesetzten angemessenen Frist zur Zahlung bzw.
zur Bringung der Sicherheit nachkommt, sind wir be-
rechtigt, von sdmtlichen (betroffenen) Vertrdgen zu-
riickzutreten.

Unsere weiteren gesetzlichen Anspriiche, z.B. auf
Schadenersatz, Verzugszinsen usw., bleiben hiervon
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unberiihrt.

. Hohere Gewalt (Force Majeure)

Erschweren Ereignisse hoherer Gewalt die Lieferung
oder sonstige Leistung wesentlich, konnen die Par-
teien die Lieferung oder sonstige Leistung fiir die
Dauer der Behinderung ganz oder teilweise einstellen.
Dies gilt nicht fiir die Pflicht zur Zahlung des Kauf-
preises. Der Anspruch auf Gegenleistung entfallt ent-
sprechend. Wir sind in diesem Fall auch nicht ver-
pflichtet, die Ware bei Dritten zu beschaffen. Verein-
barten Fristen verldngern sich um die Dauer der Sto-
rung. Vom Eintritt der Stérung unterrichtet die jeweils
betroffenen Partei die andere Partei unverziiglich.

Bei Behinderungen von mehr als einer Woche sind wir
berechtigt, die Lieferungen oder sonstigen Leistungen
— auch regional — zu beschrinken und die verfiigbaren
Mengen nach billigem Ermessen auf mehrere Abneh-
mer zu verteilen.

Wenn die Hohere Gewalt mehr als 3 Monate andauert,
sind beide Parteien berechtigt, den Vertrag aufleror-
dentlich zu kiindigen.

Als Ereignisse hoherer Gewalt im Sinne des vorste-
henden Absatzes gelten alle Umstéinde, deren Ur-
sprung auflerhalb des Einflussbereiches der Partei, die
sich auf Force Majeure beruft, liegt und von der Partei
nicht zu vertreten sind, insbesondere Krieg oder
kriegsdhnliche Zusténde, Boykott, Streik, Aufruhr, Sa-
botage, Naturkatastrophen, Stromausfall, Explosion,
Aussperrung, Stérungen in der EDV, vollstiandige o-
der teilweise Produktionseinstellung oder -beschrin-
kung, sofern diese nicht mit zumutbaren Maflnahmen
zu verhindern waren, beschrainkende Mafinahmen jeg-
licher Art von Regierungen und/oder Behérden, Em-
bargo, Sperrung der iiblichen Schifffahrtswege oder
jegliche sonstige Behinderung in der Beforderung,
Storungen oder Erschwerungen der Rohstoff- oder
Produktenzufuhr beziiglich einer bestehenden oder in
Aussicht genommenen Bezugsquelle, Feststellung ei-
ner Versorgungskrise durch die Internationale Ener-
gie-Agentur sowie Zuteilungs- und Verbrauchsein-
schrinkungsmafinahmen, die im Zusammenhang mit
der Durchfiihrung des "Internationalen Energiepro-
gramms" oder des Energiesicherungsgesetzes oder
verwandter Regelungen freiwillig erfolgen oder ange-
ordnet worden sind. Die im Satz 1 dieses Absatzes (4)
genannten Umsténde, die bei unseren Lieferanten oder
Unterlieferanten eintreten — gelten als Ereignisse ho-
herer Gewalt gleichfalls.

(1)

)

€)

XI.
(1)

2)

Haftung

Auf Schadensersatz haften wir aus Vorsatz und grober
Fahrléssigkeit. Bei einfacher Fahrldssigkeit haften wir
vorbehaltlich eines milderen Haftungsma@stabs nach
gesetzlichen Vorschriften nur

a) fiir Schiden aus der Verletzung des Lebens, des
Korpers oder der Gesundheit,
b) fiir Schidden aus der nicht unerheblichen Verlet-

zung einer wesentlichen Vertragspflicht (Ver-
pflichtung, deren Erfiillung die ordnungsgemaéfe
Durchfiihrung des Vertrags liberhaupt erst ermog-
licht und auf deren Einhaltung der Vertrags-
partner regelmaBig vertraut und vertrauen darf).

Bei grober Fahrldssigkeit und bei Verletzung einer we-
sentlichen Vertragspflicht ist unsere Haftung jedoch
auf den Ersatz des vorhersehbaren, typischerweise ein-
tretenden Schadens begrenzt.

Die sich aus Abs. (1) dieser Ziffer X. ergebenden Haf-
tungsbeschrankungen gelten auch bei Pflichtverlet-
zungen durch bzw. zugunsten von Personen, deren
Verschulden uns zuzurechnen ist. Sie gelten nicht, so-
weit wir einen Mangel arglistig verschwiegen oder
eine Garantie fiir die Beschaffenheit der Ware {iber-
nommen haben sowie filir Anspriiche des Kéufers nach
dem Produkthaftungsgesetz.

Fiir Schadensersatzanspriiche, gleich aus welchem
Rechtsgrund, wird eine Verjdhrungsfrist von einem (1)
Jahr vereinbart. Schadensersatzanspriiche wegen Vor-
satz und grober Fahrldssigkeit, fiir Schidden durch die
Verletzung des Lebens, des Korpers oder der Gesund-
heit und nach dem Produkthaftungsgesetz verjdhren
ausschlieBlich nach den gesetzlichen Verjéhrungsfris-
ten.

Aufrechnung, Zuriickbehaltung

Aufrechnungs- und Zuriickbehaltungsrechte stehen
uns im vollen gesetzlichen Umfang zu. Aufrechnung
und Zuriickbehaltung durch den Kéaufer sind nur zulés-
sig, wenn féllige Gegenanspriiche unstreitig oder
rechtskriftig festgestellt sind.

Zur Ubertragung des Vertrages oder einzelner Forde-
rungen sind die Parteien nur mit Zustimmung des an-
deren Vertragspartners berechtigt. Die Zustimmung
darf nicht unsachgemil verweigert werden.
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Xll. Compliance

(1) Der Kéaufer wird jede Person, die die Ware handhabt,
verwendet oder die den Zugang zu der Ware hat, oder
an die der Kdufer die Ware (ganz oder teilweise) ver-
kauft, auf die Warnungen, Informationen oder Vor- 3)
schlédge, die sich in unseren Produktdatenblittern oder
Sicherheitsdatenblittern oder in sonstigen Unterlagen
oder auf der Beschriftung oder Verpackung befinden
oder auf die darin Bezug genommen wird, hinweisen.
Der Kéufer wird diese Warnungen, Informationen und
Vorschlidge einhalten und die Einhaltung durch die
oben beschriebenen Personen sicherstellen. Der Kéu-
fer wird weiterhin sdmtliche in den Gesetzen der Lin-
der, in denen die Ware verkauft oder gehandhabt wer-
den, enthaltenen Verpflichtungen in Bezug auf Ge-
sundheit, Sicherheit und Umwelt beachten bzw. deren
Beachtung sicherstellen.

(2) Wir bekennen uns zu den im Rosneft Code of Conduct
zum Ausdruck gebrachten ethischen Werten und
Grundsitzen. Dazu gehoren insbesondere die Einhal-
tung der geltenden gesetzlichen Regelungen, die Be-
riicksichtigung grundlegender internationaler Stan-
dards, Umweltschutz und Arbeitssicherheit, die Ach-
tung der Menschenrechte und der Regeln des freien
Wettbewerbs und die Ablehnung jeglicher Form der
Korruption, sei sie dffentlich oder privat, aktiv oder
passiv, sowie die Vermeidung von Interessen-konflik-
ten. Der Kéufer bekennt sich zur Verfolgung derselben
Compliance Werte und Prinzipien.

Xlll. Rechtswahl, Gerichtsstand

(1) Dieser Vertrag unterliegt dem Recht der Bundesrepub-
lik Deutschland (unter Ausschluss des UN-Kaufrechts
und der Regelungen des Internationalen Privatrechts)).

(2) AusschlieBlicher Gerichtsstand fiir alle Streitigkeiten
aus oder im Zusammenhang mit dem Vertrag ist Ber-
lin.

XIV. Sonstiges

(1) Erfullungsort fir unsere Lieferungen ist die jeweilige
Versandstelle, im Ubrigen der Sitz der Rosneft
Deutschland GmbH.

(2) Sollten einzelne Bestimmungen des Vertrages mit dem
Kaufer, einschlieBlich dieser Allgemeinen Geschéfts-
bedingungen, ganz oder teilweise unwirksam sein oder
werden, so wird hierdurch die Giiltigkeit der {ibrigen
Bestimmungen nicht beriihrt. Die ganz oder teilweise
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unwirksamen Regelungen werden die Parteien durch
eine wirksame Regelung ersetzen, die dem gewollten
wirtschaftlichen Zweck moglichst nahekommt. Dies
gilt auch fiir die Vertragsliicken.

Nebenabreden zu diesem Vertrag sind nicht getroffen.
Anderungen und Erginzungen bediirfen zu ihrer
Rechtswirksamkeit der Schriftform. Das gleiche gilt
auch fiir den Verzicht auf das Schriftformerfordernis.
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